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AUDICIJA 1 0BUKA
IA ANIMATORE

Imam iskustva uradu s djecom
jerimam mladeg brata s kojim
Zivim u istom kucanstvu. Brat
je nedavno napunio 10 godina
no kako smo odrastali zajedno
upucena sam u rad s djecom
od najmlade dobi. Obozavam
raditi s djecom, njihova
razmisljanja, pitanja, poglede
na svijet i nacine komunikacije
te djecu opcenito, stoga
sam odlucila prijaviti se na
audiciju za dje¢jeg animatora.
Animacija je inafe posao
u kojemu se mijeSaju razni
nacini sporta, igre i zabave te
se dolazi u kontakt s ljudima
svih  dobnih skupina, od
najmlade djece do starijih
bracnih parova. Malo sam
se raspitala o tvrtkama koje
se bave animacijom preko
foruma te od prijatelja koji
su ved prije radili ovaj posao.
Dobila sam preporuke za
tvrtke Maistra i Samarcanda.
Odlucila sam oti¢i na obje
audicije. Prije audicije bilo je
potrebno prijaviti se putem
maila, te poslati svoj zivotopis
i fotografiju i ispuniti osnovni
upitnik o sebi. Audicije za
animatore  odrzavaju  se
poprilicno  rano, vecinom
tijekom drugog mjeseca.

Prva audicija bila je Maistri-
na. Ova audicija odrzala se u
hotelu Osijek i na nju je doslo
nekih 15-ak ljudi iz Osijeka i

okolice. Svi smo bili smjeste-
ni u istoj prostoriji i jedan po
jedan izlazili naprijed pred 5
vrlo simpati¢nih nasmijanih
Zena. Audicija se sastojala
od odgovaranja na neka od
osnovnih pitanja poput volis
li viSe raditi u manjim ili ve¢im
grupama ljudi, kako zamisljas
svoju voditeljicu, Sto bi na-
pravila da si u grupi s nekim s
kim se ne slazes itd. Zatim je
slijedio dio gdje provjeravaju
znanje jezika koje ste nave-
li da pric¢ate. Poslije kratkog
razgovora na engleskom i nje-
mackom uslijedio je dio gdje
pitaju koju vrstu glazbe slusas
i da im nesto otpleses. Meni je
ovo bio jedan od neugodnijih
dijelova jer je tesko biti toliko
opusten u neCemu Sto ti neide
bas najbolje i to jos pred toliko
novih ljudi. Zatim smo morali
uzeti jedan rekvizit sa stola
na kojem su bili postavljeni
djecom. Tu je zavrsavala audi-
cija. Uglavnom audicija je bila
vrlo simpati¢na, zene odli¢ne i
atmosfera vrlo ugodna. Rezul-
tate smo saznali tek mjesec
dana nakon audicije putem
e-maila. Nazalost ova agenci-
ja trazila je samo 20 novih ani-
matora iz cijele Hrvatske tako
da nazalost nisam prosla.

Druga audicija bila je Samar-
candina. Kako sam ja isla

na drugi krug samo je jedna
osoba bila prisutna na audi-
ciji. Upoznale smo se te me
ispitala jezike, zaSto bih Ze-
liela raditi s djecom i kako ja
mislim da bi mogla pridonijeti
njihovom timu. Cura koja me
ispitivala na audiciji bila je par
godina starija od mene i vrlo
simpati¢na. Nakon razgovora
odmah mi je urucila papir koji
je znadio prolaz i pozvala me
na selekcijsku obuku u kamp
BiVillage u Fazanu. Bila sam
odusevljena jer smo prosle i
prijateljicaija.

Obuka se odrzavala
od 28.03-02.04., za vrijeme
uskrsnjih praznika. Preko Fa-
cebook-a skupili smo ljude
koji takoder idu iz Osijeka na
obuku u Fazanu te sklopili



dogovor oko kupnje grupne
karte za vlak kako bi ostvarili
popust i put nas ispadne Sto
jeftinije. Kad smo dosli odmah
smo smjesteni u sobe. Bilo nas
je 5uapartmanu. Apartman se
sastojao od 2 sobe, dnevnog
boravka i 2 kupatila. Imao je
i frizider, Stednjak i pribor za
jelo. Tu no¢ smo posli odmah
na spavanje i drugo jutro ustali
u 7h kako bi stigli na dorucak
u 8h, a program je pocinjao
u gh. Tempo cijele obuke bio
je jako naporan te je jos uz to
jedan veliki minus cijele bilo
jako loSe vrijeme, hladno i
kisa. Obuka je bila isplanirana
za vecinom odrzavanje vani i
drukdije nije mogla biti izvede-
na s obzirom da nas je bilo 65.
U apartmanima nam je stalno

radila klima koja grije, ali ne
dovoljno jer smo bas bili total-
no svi sledeni. Dakle dorucak
u 8:00 do 9:00h, nema kasnje-
nja! i to nikad nema kasnjenja,
ako zelite biti animator shvati-
te to jako ozbiljno! U 9:00h po-
¢inje program vani, vjezbamo
od g do 12:30h neki ples, neki
glavni ples i onda joS neka 2 il
3 druga plesa uz to ili aerobik
i stretcing. Rucak je u 13:00h
do 14:00h. Od 14:30h opet po-
cinje program u kojem se uce
plesat mjuzikli te potom igre
za djecu i vodenje programa
(ovo ovisi koja si uloga, ja sam
bila mini club (rad s najmla-
dom djecom)...) mjuzikle uce
i plesu svi, a onda kasnije ides
za dj-a, mini club, sport il koja
si vec uloga i to sve to tako do

18h. U 19h je vecera do 20h.
U 20 il 20:30h podinje ucenje
nocnog disco plesa iliti pro-
gram gdje miizvodimo sve Sto
smo kao naudili u 2 dana pred
svim ljudima...kad to sve zavr-
Si oko 22h u¢imo jos 1 novi ples
ili se druzimo te u sobe idemo
tek oko ponodi. Uglavnom
meni su neki dijelovi bili super
i rado biih radila, neki jako na-
porni, tempo je svakako jako
naporan. Shvatila sam da sve
to nije nesto u ¢emu bih se ja
pronasla, ainovcano mije bilo
vrlo malo placeno (3,600kn)
za toliko puno posla. Kakogod
upoznali smo super ljude, na-
ucili svasta i stekli jedno veliko
iskustvo.

Tanja Krstanovic¢
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INFODASKA 2013. (FFZG)

Studentska konferencija Dani
studenata knjiznicarstva, po-
znatija pod nazivom DASKA,
odnosno jo$ suvremenijim
infoDASKA, odrzava se vel
Sestu godinu zaredom oku-
pljaju¢i polaznike studija in-
formacijskih znanosti iz Za-
greba, Zadra i Osijeka. Kako
je nas Odsjek prosle godine
bio organizator, ove su nas
godine ugostili kolege s Filo-
zofskog fakulteta Sveucilista
u Zagrebu. Kao fokus ovogo-
disnjeg skupa odabran je na-
slov ,Pristup informacijama
U umrezenome svijetu", koji
obuhvaca sirok spektar aktu-
alnih tema iz podru¢ja prou-

Wikipedija, Velebno
Bibliotecno Zdanje
i performansi na
toboganu

Cavanja zastupljenih okviru
nasih studija.

Konferencija je trajala dva
dana, od petka 17. do subote
18. svibnja, a osim nas stude-
nata, svoja su predavanja izlo-
zileidr. sc. Aleksandra Horvat
i dr.sc. Ana Barbari¢, predava-
Cice na Odsjeku za informacij-

ske i komunikacijske znanosti
i imena iz obvezne literature
poznata svakom buducem
informacijskom  strucnjaku.
Sudjelovala je i knjiznicarka
Marijana Glavica, djelatnica
impresivne knjiznice Filozof-
skog fakultetu u Zagrebuy,
medu studentima popularno
zvane Velebno Bibliotecno
Zdanje, za koju mozemo reci
samo da definitivno oprav-
dava svoj nadimak. Osim kla-
sicnih izlaganja, odrzana je i
radionica na kojoj su kolege
pokazali kako Sto bolje zastiti-
ti profile na drustvenim mre-
zama koje se danas masovno
koriste, s naglaskom na sve-




prisutni Facebook.

Nas Odsjek predstavljale smo
nas dvije studentice 1. godine
diplomskog studija, Anja Bur-
devic¢ i Eleonora beki¢, a izlo-
zile smo nase istrazivanje na
temu ,Wikipedija u ocjenskim
radovima studenata i odima
nastavnika: pilot istraziva-
nje na Sveucilistu J. J. Stro-
ssmayera u Osijeku" provede-
no pod mentorstvom doc. dr.
sc. Sanjice Faletar Tanackovic.
Istrazivanje se provodilo po-
mocu anketnih upitnika na
uzorku studenata i nastavnika
odabranih preddiplomskih i
diplomskih studija naSeg Sve-
ucilista, a donosi odgovore
na pitanja kada, u kojoj mjeri
i zaSto studenti koriste Wiki-
pediju, mreznu encikopediju
slobodnog sadrzaja pri izradi
seminarskih i zavrsnih radova
te kako na to gledaju profe-
sori. Rezultate smo smo na
konferenciji prikazale prezen-

tacijom u obliku statistickih
podataka dobivenih obradom
rezultata uz nekoliko repre-
zentativnih komentara ispita-
nika.

Konferencija je protekla u pri-
jateljskoj i opustenoj atmos-
feri na kojoj se razmjenjivala
misljena, znanja i iskustva stu-
denata. Obradene su brojne
teme iz podrucja bibliotekar-
stva, muzeologije, nakladnis-
tva i informatike, ali i drugih
podrucja povezanih s predme-
tom skupa, a uz to, svakako
moramo napomenuti da je bilo
i sendvica.

Uz samu konferenciju upozna-
le smo i znamenitosti grada
Zagreba, a stekle smo i mnoga
poznanstva te se dobro zaba-
vile na party-u u Klubu stu-
denata Filozofskog fakulteta.
Konferencija je zavrSena or-
ganiziranim posjetom Muzeja
suvremene umjetnosti kroz
koji nas je provela kustosica,

objasnjavaju¢i nam pritom
kontekst u kojem su ta i neo-
bi¢na djela nastala, a zanimljiv
nam je bio i tobogan u sklopu
zgrade niz koji su se neki spu-
stalii po dva puta.

Sve u svemu, u Osijek smo
se vratile s jednim pozitivnim
iskustvom i novim poznan-
stvima koja ¢e, nadamo se,
rezultirati cvrS¢om suradnjom
studenata iz sva tri grada. Za-
grepcani bili izvrsni domacini
i unaprijed se veselimo slje-
decoj konferenciji koja ce se
vjerojatno (prema nesluzbe-
nim informacijama) odrzati u
Zadru. Ovom bismo prilikom
pozvale i ostale kolege da se
odvaze na sudjelovanje na
ovom, ali i slicnim skupovima
- sigurne smo da nece biti ra-
zocarani, a za sendvice ne ga-

rantiramo.

Anja Burdevici
Eleonora Peki¢



Sudjelovanje na Medunarodnoj studentskoj

konferenciju Veliki djecji knjiZevnicifice kao

univerzalni kapital

Studenti Uciteljskoga studija u
Slavonskome Brodu, Uciteljsko-
ga fakulteta u Osijeku, organizi-
rali su Medunarodnu studentsku
konferenciju Veliki djedji knjizev-
nicifice kao univerzalni kapital
koja je trajala od 18. do 20. trav-
nja 2013. godine. Cilj je ove kon-
ferencije bio podizanje svijesti o
vaznosti djecjih knjizevnikafica i
njihovoj ulozi, ne samo u odgoju
i obrazovanju, nego i u ostalim
podrucjima ljudskoga djelovanja
te povezivanje studenata i raz-
mjena misljenja. Glavne teme su
bile zavicajni knjizevnici, utjecaj
dje¢jih knjizevnikafica na ostale
znanosti i radionice. Zajedno s
kolegicom Tanjom Krstanovic,
studenticom Odsjeka za infor-
macijske znanosti i Dajanom
Jakovac, studenticom Odsjeka
za engleski jezik i knjizevnost te
Studija madarskog jezika i knji-
Zevnosti poslale smo sazetak na
temu Utjecaj razvoja informacij-
ske i komunikacijske tehnologi-
je na bajke brac¢e Grimm koji se
odnosio na glavnu temu , utjecaj
djecjih knjizevnika/ica na ostale
znanosti", podtema ,djedji kniji-
zevnicifice i ICT tehnologije".
Nakon $to smo dobile potvrdnu
povratnu informaciju od strane
organizatora, polako smo poce-
le planirati put u Slavonski Brod.

Prvi dan konferencija
odrzavala su se plenarna izla-
ganja prof.dr.sc. Ana Pintaric
dekanice Filozofskog fakulteta
u Osijeku, prof.dr.sc.Julijana Ma-
tanovi¢ profesorice na Filozof-
skome fakultetu u Zagrebu te
dip.film. animator Zdenko Basic¢
ilustratora i redatelja. Studenst-
ka izlaganja su bila podijeljena u
tri sekcije i odrzavala su se prva
dva dana konferencije u jutar-
njim i popodnevnim satima.

Zadniji dan smo isli u obilazak
Tvrdave i upoznavanje starih
obrta, sudjelovali smo u pro-
gramu zatvaranja manifesta-
cije U svijetu bajki Ivane Brli¢
Mazuranic¢ te smo svi zajedno
otisli na izlet koji je ukljucivao
posjet Brodskom Stupniku gdje
se odrzavala degustacija vina i
obilazak podruma, zatim posjet
eko-etno selu u Staroj Kapeli te
obilazak Sica i Radinja.

Zadnji dan konferencije, stu-
dentica Tanja Buric¢ koja je bila
glavna i odgovorna svim pri-
sutnim pokazala je Sto znadi
organizirati jednu uspjesnu i sa-
drzajem bogatu medunarodnu
studentsku konferenciju. Kad
nam je rekla da se svi zajedno
pripremaju od lipnja 2012. go-
dine nismo mogli sakriti zabe-
zeknuti izraz lica. Takoder nas
je upoznala s novom idejom
studenata organizatora, a to je
osnivanje drustva buducih udi-
telja s ciljem podizanja svijesti
o vaznosti toga zanimanja, kao
i povezivanje sa svim zainte-
resiranim stru¢njacima drugih
znanstvenih podrugja.

Upoznali smo puno mladih i za-
nimljivih ljudi iz Zadra, Zagre-
ba, Splita i naravno, sve doma-
Cine iz Slavonskog Broda. Hvala
im na organiziranom smjestaju,
ugodnom drustvu, bogato pro-
gramu i jos jednom lijepom pri-
jateljstvu.

Pri povratku kudi, od silnog
uzbudenja uspjele smo sjesti
na krivi autobus i probuditi se
u Zagrebu, no o tome nekom
drugom prilikom... Putujte, pi-
Site, pokrenite se, druzite se i
uZivajte.

Maja Horvat
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Nakon zavrSetka fakulte-
ta, kao i vecini kolega iz
moje generacije, pruzila
mi se prilika odradivanja
stru¢nog osposobljavanja.
Stru¢no  osposobljavanje
dio je Zakona o poticanju
zaposljavanja, a podrazu-
mijeva rad bez zasnivanja
radnog odnosa, a pravo na
njega stjecu sve osobe koje
su radile manje od godinu
dana u struci za koju su se
obrazovale, bez obzira na
godine Zivota i ukupan os-
tvareni staz mirovinskog
osiguranja. Godinu dana
za odradivanje svoga vjez-
benickog staza i priliku za
polaganjem stru¢noga ispi-
ta dobila sam u svima nam
znanoj knijiznici Filozofsko-
ga fakulteta u Osijeku.

Knjiznica se sastoji od dva
dijela — Glavne knjiznice i
Knjiznice za strane jezike.
Takoder, sadrzi i ¢itaonicu
zatihiradi citaonicu za sku-
pni rad te odvojenu citaoni-
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cu u Knjiznici za strane jezike.
Na 335 metara kvadratnih
smjesteno je preko 60.000
svezaka knjiznicne grade,
stotinjak naslova periodike te
nekoliko tisuca svezaka AV i
multimedijske grade. Knjizni-
ca takoder prikuplja diplom-
ske, magistarske i doktorske
radnje, a vecina je fonda pre-
traziva pomocu online katalo-
ga. Omogucen je i pristup ne-
kolicini baza podataka i online
Casopisa te usluga meduknjiz-
ni¢ne posudbe.

Premda sam cesto boravila
u Knjiznici, ve¢inom u svrhu
posudivanja i kopiranja ispit-
ne literature ili pregledavanja
baza podataka i grade u svrhu
pisanja seminarskih radnji,
tek kada sam pocela raditi
shvatila sam kompleksnost
njene djelatnosti. Poslovi po-
sudbe koji su korisniku jedino
vidljivi tek su neznatan dio
knjiznicarskih poslova Sto ih
djelatnici Knjiznice svakod-
nevno obavljaju. Svaki djelat-

Strucno osposobljavanje
u knjiznici Filozofskog

nik, pa tako ravnopravno i ja,
zaduzZen je za gradu u odrede-
nim podrucjima podijeljenim
prema Univerzalnoj decimal-
noj klasifikaciji. Djelatnik prati
gradu od njene nabave, inven-
tarizacije i tehnicke obrade
pa do katalogizacije, izrade
predmetnica, signiranja i ula-
ganja na police. Iz svakog se
podru¢ja isto tako nabavljaju
i kontinuiraju odredeni naslo-
vi periodike. Osim ovih kla-
sicnih knjiznicarskih poslova,
svaki djelatnik za svoje pod-
ruéje pronalazi literaturu za
teme koje studenti ostavljaju
u svrhu izrade seminarskih,
diplomskih i magistarskih
te ostalih radova. Za svaku
se temu pretrazuje literatu-
ra koja je na raspolaganju u
Knjiznici, ali i Gradskoj i sve-
ucilisnoj knjiznici Osijek, a po
potrebi i ostalim knjiznicama
te online ¢asopisima i bazama
podataka. Takoder, knjiznica-
ri vrse individualnu i grupnu
edukaciju korisnika na polju
informacijskog  opismenja-
vanja te pretrazivanja online
kataloga i baza podataka. Ko-
risnici Knjiznice nisu samo stu-
denti Filozofskoga fakulteta
ved i studenti cijeloga sveucili-
Sta te znanstveno i nastavnic-
ko osoblje, kao i vanjski su-

- fakulteta u Osijeku

radnici. Za znanstveno osoblje
mati¢ne ustanove Knjiznica
prati citiranost i indeksiranost
u dostupnim bazama poda-
taka, ali pruza i niz drugih in-
formacijskih usluga. Djelatnici
knjiznice redovito pristustvuju
stru¢nim predavanjima, radio-
nicama i seminarima. Do sada
mi se pruzila prilika pohadanja
radionice o digitalnim repozi-
torijima te radionice o otpisu
i raviziji za visokoskolske knjiz-
nice.

Trenutno je pred nama i redov-
ni otpis dijela knjizni¢ne grade
prema kriterijima zastarjelosti
i dotrajalosti, odrzavanje Re-
pozitorija Filozofskog fakulte-
ta u Osijeku te uredivanje zbir-
ki stare i rijetke grade, Sto me
osobito veseli.

Prema svemu nabrojanom,
mozete zakljuciti da djelatnici-
ma Knjiznice Cesto osmosatni
radni dan nije dovoljan. Medu-
tim, ugodna i poticajna radna
atmosfera, mogucnost usavr-
Savanja i iskustvo koje stjecem
na svim nabrojanim poslovima
neprocjenjivo je i svakako ce
mi koristiti u daljnjem radu.

Ilvana Cadovska

~

STRUCNO OSPOSOBLJAVANJE
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Razmjena studenata u Grazu

O odlasku na neku vrstu raz-
mjene sam razmisljala otkako
sam upisala fakultet, jer jako
volim putovati i ovo mi je bio
najbolji nadin kombiniranja stu-
dija i putovanja. Odluka o mo-
joj prijavi za program je dosla
spontano, nakon odrzanog info
sastanka na Filozofskom fakul-
tetu. Moj prvi cilj je bio oti¢i na
godinu dana u Prag ili Bratisla-
vu, no kako nase sveuciliste nije
imalo potpisan sporazum, na
kraju to nije bilo moguce. No,
unatoc tome, odludila sam otici
bar na jedan semestar. U raz-
govoru s Erasmus sveuciliSnom
koordinatoricom Martinom
Suto, kao najbolja opcija se
pokazalo odlazak u Graz, zato
Sto je Odsjek za informacijske
znanosti imao potpisan ugovor
sa sveucilistem Karl Franzens u
Grazu.

Graz je opcenito vrlo popularan
Sto se tice razmjene te svake
godine vise od 1000 studenata
dode na razmjenu preko razlici-
tih programa. Zbog toga je sve
dosta dobro organizirano te
sam bila smjestena u student-
skom domu napravljenom is-
klju¢ivo za studente na razmje-
ni. Dom je organiziran u male

stanove od 6 ljudi, tako da su
mi cimerice bile Andrea iz Mek-
sika, Olga iz Izraela, Joanna iz
Portugala i Dorota iz Poljske,
te prijateljica iz Osijeka s kojom
sam ujedno i dijelila sobu. lako
smo svi bili iz razli¢itih dijelova
Europe, da ne kazem svijeta,
svi smo se nasli u sli¢noj situa-
ciji tako da smo postale super
prijateljice. Bas ta razli¢itost
i upoznavanje nekih neobic-
nih navika drugih ljudi je jedna
od lijepih stvari koje pamtim s
Erasmusa. S obzirom da je Graz
vrlo blizu, bilo je i puno stude-
nata iz Hrvatske, a prijateljstvo
se automatski stvori kada sret-
nete sunarodnjaka u stranoj
zemlji.

Sto se tice fakulteta, predmeti
su drugacije organizirani. Tako
postoje seminari, predavanja
i kombinacija, kao vrste kole-
gija. U slucaju odabira semi-
nara, radi se u grupama do 20
ljudi, interaktivno, te je vazno
ne izostati viSe od 3 puta jer u
tom slucaju nije moguce dobiti
ocjenu. Najcesce je potrebno
napraviti izlaganje i napisati
seminar, a u slu¢aju kombinira-
nog predmeta, potrebno je po-
lagati ispit, usmeni ili pismeni.

Ako je predmet organiziran kao
predavanje, onda se odrzava u
velikim dvoranama s neograni-
cenim brojem sudionika, pro-
fesor drzi predavanje i na kraju
semestra se odrzava ispit. To
mi je bila najveca razlika u od-
nosu na organizaciju kolegija u
Osijeku.

Odlazak u Graz na razmjenu
mi je bilo jedno od najboljih
iskustava, te ga preporucujem
svakome. Osim ocitih predno-
sti ovakvog programa, kao Sto
su ucenje jezika, poboljsava-
nje engleskog te opcenito uvid
u malo drugadije studiranje,
samo iskustvo Zivota u drugoj
zemlji i upoznavanja novih lju-
di i kultura je jedan od glavnih
razloga za ovakvu odluku. Sada
sam samo jo$ viSe motivirana
za odlazak negdje van, bilo na
struénu praksu, volontiranje
ili nesto sli¢no, bilo preko Era-
smus programa ili preko neke
studentske udruge. Imala sam
toliko divnih trenutaka, druze-
nja, putovanja i dogadaja da to
iskustvo ne bih mijenjala ni za
Sto!

Tanja Slijepcevi¢



Dubrave

Odlazak u Dubrave vidio sam prije
svega kao priliku da se malo maknem
od standardne rute Vukovar - Osijek i,
uvjetno receno, vidim svijeta, te usput
odradim praksu. Tesko je opisati koliko
mi je drago Sto tu priliku nisam pro-
pustio.

Moze se reci kako kolege i ja nismo
u potpunosti znali u $to se upustamo
prilikom prijave jer su dojmovi stude-
nata s vi§ih godina bili oskudni tako da
smo se oslanjali na informacije koje su
nam kroz razgovor davali stariji kolege
i kasnije voditelj prakse. Sva pitanja
koja smo imali odgovorena su nam do-
laskom.

U pocetku mi se lokacija samostana
uéinila problemati¢nom jer je poprilié-
no osamljen ali kroz iducih nekoliko
dana mi je postalo jasno kako mi je sve
potrebno na dohvat ruke i zbilja ne po-
stoji potreba za napustanjem samostana
(osim odlaska u trgovinu po cigarete).
Svi zitelji samostana bili su vrlo ugodni
prema nama podsjecajuci nas redovno
da se osjeéamo kao kod kuce i da im
se slobodno obratimo ako nam ista za-
treba i veé je prvi dan iS¢ezla ideja o
samostanu kao vrlo strogom i zatvore-
nom prema vanjskom svijetu. Nas ce-
tvero smjeSteno je na zaseban kat koji
smo dijelili s jednim profesorom. Inace
bi svatko od nas dobio svoju sobu, no
kako je profesor ve¢ bio u jednoj, jednu
smo sobu dijelili kolega i ja §to nije bio
nikakav problem. Svaka soba ima svoju
kupaonicu i krevete tako da se ne mo-
rate brinuti o rasporedu tuSiranja.

Jesam li spomenuo Internet? Ima i
toga.

Obroci su bili u otprilike isto vrijeme
svaki dan a pored dorucka, rucka i ve-
cere mogli smo u bilo koje doba jesti
i kuhati kave. Hrana je bila odli¢na!

Dakle, redovni obroci, dobra hrana i
dvije divne kuharice, bolje ne moze. Uz
to smo zbilja rijetko nalijetali na ostale
ljude u samostanu pa se ¢inilo kao da
smo kod kuce. Nama nitko nije smetao
tako da smo se i mi trudili $to manje
smetati.

Kad je u pitanju praksa, sami smo si
napravili raspored i drzali ga se jer nas
nitko nije tjerao da radimo, $to je zani-
mljivo. Shvatili smo kako bi nam bilo
krivo ne odraditi odredenu koli¢inu
posla kad se svi prema nama odnose
tako dobro. Knjiznica se na prvi pogled
ne ¢ini velika ali posla ima dosta. Poci-
njali smo nakon dorucka, radili do ruc-
ka, jeli, opet radili, pauzirali za kavu
pa radili do vecere. Nakon vecere bi se
vratili u sobe i odmarali. Dan nam je
bio takav da bi nam nakon posla bilo
najdraze otiéi u sobe i odmarati tako da
zelje za izlascima nije bas bilo. Veéinu
dana smo provodili u knjiznici radeci
Sto zna biti naporno, ali zbog toga i je-
smo na praksi. Sve u svemu, radilo se
dosta ali smo na rad bili potaknuti na
najbolji moguéi naéin.

Tjedan dana u samostanu proleti jako
brzo. U subotu smo s poslom zavrsili
nesto ranije i nismo znali $to od sebe,
jednostavno smo se privikli na rad i
bilo je dosadnjikavo bez posla. U sva-
kom slucaju, odlazak u samostan u Du-
bravama mi je bio jedno lijepo iskustvo
i siguran sam da Ce se svi ostali koji su
imali priliku tamo odraditi praksu slo-
ziti sa mnom. Otisli smo raditi i zbilja
smo radili ali smo se i odmorili. Jedno
iskustvo koje bih definitivno preporu-
Cio, najveca briga vam moze biti to Sto
gubite 5 dana nastave, ali studenti ste,
ne brinite.

Milan Bala¢
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NOVI STARI ZIVOT:

Uvijek je lijepo sjetiti se proslih
dana i nostalgi¢no uzdahnuti
na nesto §to smo imali, a sada
nemamo. Zivot je jedan veliki
kota¢ s kojim neprestano putu-
jes bez stajanja i nikad ne zna$
kad ¢e i gdje tvoj put zavrsiti. S
toga ¢u u ovom c¢lanku predsta-
viti svoj mali dio puta u viso-
kom obrazovanju koji je trajao
5 godina. Moguéi razlog tome
je mozda zato Sto me uhvatila
sjetan na ,stare dobre dane,
a mozda se osjeCam egoisticno
mudro i pametno nakon §to
sam presao ovaj put.

Sve je pocelo i ne bas tako dav-
ne 2008 godine. Ljeto je kao i
uvijek bilo iznadprosjecno toplo
i kao svake godine svi su mediji
vrvjeli natpisima da je ovo naj-
toplija godina u zadnjih sto go-
dina, ba$ kao $to svakog ljeta to
piSu. Mi smo bili zadnja gene-
racija prije nego se uvela drzav-
na matura (tj. trebali smo biti
zadnja generacija prije drzavne
mature, ali se generacija posli-
je nas malo pobunila), s toga
smo znali da nas ¢ekaju prija-
mni ispiti nakon $to polozimo
maturu. U suradnji s kolegama
nabavili smo skriptu u kojoj se
nalazila sva potrebna literatura
kako bi uspjesno polozili prija-
mni. Kada bi me netko upitao

koja je to literatura bila, znao
bih samo reéi da je bilo nesSto
od Aleksandra Stipéevica. Lite-
ratura nije bila nesto teska, Sto-
viSe bila je zanimljiva. I tu mi
je ve¢ postalo sumnjivo, zvuci
prelagano da bi bilo istinito.

Prvi susret s fakultetskom zgra-
dom je bio ocaravajuce zbu-
njujuéi. Zgrada se nije nista
posebno razlikovala od moje
bivSe srednje Skole, ali je zra-
¢ila ne¢im §to ti je govorilo da
je ovo ipak ozbiljnija institucija.
Posto sam se nalazio u novoj
situaciji naravno da me je bilo
strah §to i kako, tako da nisam
ni primjecivao ljude oko sebe.
Sretoh kolege iz srednje §kole,
te se nisam micao od njih. Taj
dan smo bili vezani Spagom kao
djeca u vrtiéu kada idu u Setnju.
Prijamni ispit je proSao dobro,
a rezultate smo naravno doce-
kali na kavi. Jedva sam cekao
da me ljudi oko mene upitaju
jesam li upao, na $to bih ja rado
i pomalo bezobrazno odgovorio
da jesam.

Nakon upisa slijedio je odmor
od 2 mjeseca, koji je kao i uvi-
jek vrlo brzo proSao. Moje je
visokoobrazovanje zapocelo
uvodnim govorim dekanice i
predstavnika studentskog zbo-
ra. U sjeCanju mi je ostao govor

predstavnika koji nam je ona-
ko laicki objasnio da nas ceka
5 godina zabave, opuStanja, tu
i tamo malo ucenja, izlazaka
i druzenja, da ¢e nam to biti
nezaboravan dio Zivota. Na Sto
sam ja pomislio:“ pa dobro, nije
da se nisam zabavljao, izlazio,
druzio te malo uéio i u srednjoj
Skoli? Sto je tu novo i ¢udno®.
Sjecam se takoder da nisam na
fakultet doSao sa zabludom iz
americkih filmova kako studen-
ti svako vecer organiziraju lude
tulume sa stotinjak uzvanika
koji se opijaju i plesu do ra-
nojutarnjih sati. Najvjerojatnije
zato §to sam poceo izlaziti veé
u srednjoj $koli (C¢uj mene ved,
pa to je sada normalno), tako da
sam takav Zivot ve¢ iskusio, ¢ak
ga se pomalo i zasitio.

Slijedece $to mi je ostalo u sje-
canju je ucenje nove termino-
logije. U pocetku nam je bilo
zanimljivo svima vikati kolega,
koristiti se ,pametnim“ rijeci-
ma kojima nismo znali znace-
nje ali kada bi ih izgovorili osje-
¢ali bi se studentskijim. Najveci
Sok koji sam dozivio je da ti
se profesor obrati sa Vi. Na to
sam se valjda i najteze prilago-
dio. Sokiran sam takoder bio i
kada je tijekom jednog predava-
nja kolegica digla ruku i pita-
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la moze li na toalet, na $to joj
je profesor rekao da tako §to ne
moramo ni pitati nego se samo
ustanemo i odemo. To je neSto
nezamislivo bilo u srednjoj Sko-
li. Tamo si se nerijetko i svadao
s profesorom zaSto te ne pusta.
Takoder mi je bilo zanimljivo
Sto na fakultetu nema predmeta,
testa i nastave. To se zove kole-
gij, ispit i predavanje. Najvise $to
me impresioniralo je interakcija
s profesorima. Dok si u srednjoj
Skoli s njima pric¢ao samo kada si
nesto loSe napravio, kada si ne-
Sto trebao ili kada si odgovarao,
na fakultetu si se uvijek mogao
obratiti profesoru, naSalit se s
njime i sli¢no.

I tako je prva godina prosla, neki
su se ispiti rijesili neki nisu, ali
sve u svemu sam donio zakljucak
da je fakultet puno laksi od sred-
nje Skole. Nema viSe strepnje
jer nisam nista ucio, a danas ¢e
profesorica ispitivati novo gradi-
vo. Ucio si za kolokvije (najce-
§ée dan prije) i kad su oni prosli
nisi imao nikakvih obaveza. Tu i
tami je bio koji seminar i zadaca,
ali nista Sto se nije moglo rijesit
za jedno poslijepodne. Druge go-
dine se najslabije sjeéam, vjero-
jatno me nije bas nesto dojmila.
Sjeéam se samo da smo srijedom
imali predavanje do 8 navecer, a

da sam imao vlak za kuéi u 10
sati. Ali mi nije bilo teSko cekati
jer je taman u obliznjem kaficu
pocela akcija osjeckog piva za 7
kn. Tako da nam je odlazak na
pivo postala tradicija.

Treée se godine vrlo dobro sje-
cam, pogotovo prvog semestra.
To je valjda bila i najteza godina
od svih. Dobili smo tri profesora
vanjska suradnika, koja su nam
dolazila jednom mjesec¢no i odr-
zavala predavanja po cijeli dan. I
tako tri puta tjedno. Takoder se
sje¢am 1 da je to bio semestar sa
najviSe napisanih seminara, njih
pet. Ali prosla je i ta godina, te
je slijedio jo§ jedan upis. Ovaj
puta na diplomski studij infor-
matologije. Ve¢ smo bili dobro
uhodani tako da ovaj upis nije
bio stresan kao na preddiplom-
skom studiju.

Diplomski studij, eh taj diplom-
ski studij. Koliko zvuéi tesko
toliko on to uopée nije. StoviSe,
puno je laksi od preddiplom-
skog, barem je meni bio takav.
Vjerojatno zato §to ve¢ poznajes
sva pravila i nac¢ine kako sustav
funkcionira. Mogu ¢ak i reéi da
mi je diplomski studij bio i po-
malo dosadnjikav, ne zbog gra-
diva, nego zato $to sam vel sve
znao kako i $to moram.

I tako je mene moj kota¢ odvezao
iz visokog obrazovanja negdje
dalje. Trenutno ni sam ne znam
gdje sam, ali znam da sam tu neg-
dje. Jo$ samo kad bih rijeSio par
ispita $to mi je ostalo i napisao
diplomski rad sve bi bilo super,
al nisam nikad volio oprastanja,
pa zaSto da pustim fakultet da
samo tako ode. Sada kad sam na
kraju svog obrazovanja shvaéam
koliko istine ima u poslovici ,od
kolijevke pa do groba najljepSe je
dacko doba“. Stvarno i je! A je li
mene fakultet promijenio, jesam
li postao obrazovaniji i mudriji?
Hmmm, teSko je reéi, u neku
ruku je, ali opet nisam siguran je
li to tako samo zbog fakulteta ili
se osjeCam boljim ¢ovjekom zato
Sto sam odrasliji nego §to sam
bio prije 5 godina. Sve u svemu,
drago mi je $to je ovaj dio mog
zivotnog puta zavrsio i §to dolazi
nesto novo, nesto s ¢ime se jo$
nisam susreo. A je li me strah
novoga? Naravno da je, ali to je
Car i magija zivota, kad pomisli$
da zna$ gdje si onda shvati§ da
bas tamo nisi. Kolegama, kole-
gicama i profesorima hvala na
svemu, a meni Zzivote daj pameti
da uéinim jo$ par dobrih koraka
kao §to sam ucinio upisom na
fakultet.

Mario Kuzman
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Volontiranje u
Muzeju Slavonije

Nakon 3Sto smo zavrsili predi-
plomski studij, zavrsilo je i nase
stjecanje iskustva u informa-
cijskim ustanovama prilikom
odlaska na praksu te nam se
zimski semestar prve godine di-
plomskog cinio nekako praznim.
Stoga smo osjetili potrebu da se
negdje prijavimo na volontiranje
kako bi si korisnije ispunili vrije-
me i stekli jos malo iskustva, jer
vec i ptice na grani znaju da je
to danas jedna od vaznijih stavki
prilikom prijave za posao. Nismo
stigli tocno ni razmisliti o tome
i ve¢ smo se nekako nasli u ure-
du muzejskog pedagoga Denisa
Detlinga u Muzeju Slavonije Osi-
jekidogovarali detalje. U trenut-
ku kad smo mi poceli razmisljati
o volontiranju poceo je i nas
dragi pedagog tako da se svima
sve poklopilo. U travnju prosle
godine kolegica Ana Hefer, ko-
lega Zoran Gvozdenovic i ja smo
potpisali ugovore o volontiranju i
volontiranje je moglo poceti.

Nas zadatak bio je pronalazak
novinskih ¢lanaka o radu i funk-
ciji Muzeja Slavonije, odnosno
izrada bibliografije novinskih
¢lanaka. No, neki zapisi o radu
i fuknciji Muzeja Slavonije vel
su postojali tako da je jedan
mali dio posla bio ve¢ obavljen,
ali nas je i dalje cekalo nekoliko
mjeseci posla. Prvo smo krenuli s
pregledavanjem onoga Sto smo
vec imali, a to je bio rad gospode
Vere Humski ¢iji je popis ¢lanaka
bio objavljan u Osjeckom zbor-
niku, a obuhvacali su period od
1877. do 1977. godine. Isto tako,
pregledali smo izreske clanaka
koje je prikupio gospodin Ivan

Medved. | Vera Humski i Ivan
Medved imali su clanke uglav-
nom iz Glasa Slavonije, no naslo
se tu i ¢lanaka iz Vjesnika, Hrvat-
skog lista, Hrvatske jeke, Jutar-
njeg lista, Obzora i sl. S obzirom
da je Glas Slavonije dominirao
i u daljnjem se radu orijentiralo
na njega. Krenuli smo s pregle-
davanjem Glasa Slavonije od
1966. godine pa sve do 1977. i
to iz razloga Sto nakon 1966.
godine Ivan Medved nema vise
nikakvih zapisa, a s obzirom da
je prije toga napravio ogroman
posao smatralo se da nema po-
trebe pregledavati brojeve koji
datiraju prije 1966. godine. Za-
vrsili smo sa 1977. godinom kada
je zavrsila i Vera Humski kako
bismo zajedno s njom obuhva-
tili period od 100 godina. Vazno
je napomenuti da su se svi ¢lan-
ci koji su pronadeni digitalizirali
kako bi se jednog dana mogla
napraviti bibliografija ¢lanaka
o radu Muzeja Slavonije koja bi
bila dostupna online.

Nase mukotrpno ,rudarenje"
kroz Glas Slavonije zavrsilo se
krajem studenog prosle godi-
ne kada smo pregledali i zadnji
svezak novina iz 1977. godine te
uredili nasu bibliografiju ¢lanaka.
| iako nam je ponekad bilo na-
porno satima listati novine, mo-
ramo se sloziti da je ovo svakako
bilo jedno pozitivno iskustvo jer
smo naucili puno o radu Muzeja
Slavonije, a isto tako stekli smo
puno znanja o tome sto se doga-
dalo u Osijeku i okolici tih davnih
vremena.

Tanja Grasic
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Work and travel je program

obrazovnog karaktera koji
omogucuje svakom redov-
nom studentu da ljeto pro-
vede u SAD-u. Sudjelova-
njem u programu, student
dobiva moguénost provesti
do 5 mjeseci u odabranoj
zemlji, 4 mjeseca radno i
mjesec dana turisticki putu-
juéi te upoznajuci americku
kulturu. U Hrvatskoj postoji
nekoliko agencija koje vam
mogu pomoci u procesu pri-
jave za program te takoder i
u trazenju posla, no posao
mozete traziti i sami putem
Interneta jer velik broj po-
tencijalnih poslodavaca di-
ljem SAD-a zna za program
i podrzava ga.

Posao sam trazila sama i
nisam imala nikakvih pro-
blema s time buduéi da ne-
mam poteskoca s engleskim
jezikom, a i imala sam neSto
iskustva sa sezonskim poslo-
vima §to i je najéesSci tip po-
nudenih poslova preko ovog
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programa. Ovo ljeto ¢e mi biti
treCe u nizu provedeno na taj
nacin, a da je loSe, sigurno bih
stala ve¢ nakon prvog. Zarada
ovisi 0 samom studentu, koliko
zna posao, koliko zna jezik, a
najviSe koliko je spreman raditi
i truditi se. Razlika izmedu na-
Seg nacina rada i njihovog je u
tome §to Cete tamo zaista dobi-
ti priliku za bilo §to, ne mora-
te uopce imati iskustva ako se
pokazete sposobnim i ukoliko
pokazete Zelju za ucenjem, tada
je zaista sve moguce. Posla ima
i viSe nego dovoljno ako se ne
bojite rada, a samim time onda
mozete i jako dobro zaraditi za
putovanje, odjecu ili tehnologi-
ju koja je tamo jako povoljna.
Iznos potreban za sudjelovanje
u programu je mozda malo visi

za nase uvjete kad se u to ubro-
ji 1 avionska karta te dzeparac i
iznosi nesto vise od 10 000 kuna,
no ako imate moguénosti odvoji-
ti taj iznos mozete ga i vrlo lako
vratiti kroz rad tijekom ljeta, Sto
sam ja ¢inila svake godine i opet
imala dovoljno za sve Sto sam
zeljela.

Ono §to je jako pozitivno za
napomenuti je da Amerikanci
jako cijene na$ rad, tj. kroz go-
dine smo se pokazali kao vri-
jedno osoblje te zaista, koliko
sam kroz posljednja dva ljeta
primijetila, Hrvati nisu imali
problema s pronalaskom posla i
s dobrom zaradom, ukoliko su
to stvarno Zzeljeli. Najéesci po-
sao je vjerojatno konobarenje i
poslovi u ugostiteljstvu opéeni-
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to, po meni i najbolje, pogotovo
ako ste placeni na napojnice kao
Sto sam bila ja. Iskustvo koje
dobijete i ljudi koje upoznate su
stvarno neprocjenjivi. Ako Zzeli-
te, mozete to shvatiti ne samo
kao proces kroz koji sami ucite,
nego kao i proces kroz koji dru-
ge ucite, pocevsi sa objaSnjenjem
Sto je to totno Hrvatska te gdje
se nalazi. Moram priznati da
sam sudjelovanjem na programu
razbila mnogo predrasuda koje
sam imala prije, a koje mnogi
jos uvijek i imaju. Nisam ima-
la niti jedno neugodno iskustvo,
¢ak ni tijekom kasnih noénih
Setnji New Yorkom, niti tijekom
noc¢nih izlazaka u Las Vegasu.

Dajana Jakovac









